SLOVENSKÝ JAZYK     9.ročník 

ZÁKLADNÉ VETNÉ ČLENY – OPAKOVANIE  

Vetný člen je najmenšia jednotka vety. Jadro vety tvoria základné (hlavné) vetné členy: PODMET, PRÍSUDOK, VETNÝ ZÁKLAD.

PODMET
Je vetný člen, ktorý pomenúva, kto (čo) vykonáva dej, kto (čo) je nositeľom stavu alebo vlastnosti. 
Najbežnejšie býva vyjadrený podstatným menom v nominatíve. 
Podmet, ktorý  nie je vyjadrený osobitným slovom, sa nazýva nevyjadrený.

Napríklad: Domy na tejto ulici vyrastajú priamo z vody. 
                  Domy – vyjadrený podmet.
                  Chcel by si ísť s nami? (ty)
                  (ty) – nevyjadrený podmet

PRÍSUDOK
[bookmark: _GoBack]Je vetný člen, ktorý osobám, zvieratám, veciam a javom prisudzuje činnosť, stav alebo vlastnosť. Prísudok je slovesný a slovesno – menný.

Slovesný prísudok:
a) plnovýznamové sloveso – Išli sme na výlet.
b) neplnovýznamové a plnovýznamové sloveso – Chceli by sme ísť na výlet.
Slovesno – menný prísudok:
· sponové sloveso byť + podstatné/prídavné meno/zámeno/číslovka
Cestovanie je dobrodružstvom.
Cestovanie je dobrodružné.
Tieto veci sú moje.
Naši boli prví.

VETNÝ ZÁKLAD
Veta, ktorá má jadro rozčlenené na podmet a prísudok, je dvojčlenná. Jadro dvojčlennej vety sa nazýva prisudzovací sklad.
Veta, ktorá nemá jadro rozčlenené na podmet a prísudok, je jednočlenná. Jadro jednočlennej vety sa volá vetný základ. Vetný základ môže byť slovesný alebo neslovesný. 
Napríklad: slovesný vetný základ – Prší. Vonku leje. Na ceste sa pracuje.;
                  neslovesný vetný základ -  Súkromný pozemok. Horľavina. Mami! Chvalabohu. 
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1. Preskúmajte základné vetné členy v nasledujúcich vetách.
1. V ktorých vetách je slovesný a v ktorých slovesno – menný prísudok?
1. V ktorých vetách prísudok pozostáva z pomocného a plnovýznamového slovesa?
1. V ktorej vete sú dva prísudky?
1. Vo vetách nájdite podmet (vyjadrený, nevyjadrený, viacnásobný).
1. Aký sklad tvorí spojenie podmetu s prísudkom?

Žijeme v Európe.
Slovensko je súčasťou Európskej únie.
Občania EÚ môžu pri kontaktoch s inštitúciami EÚ používať ten istý jazyk ako pri kontaktoch s vnútroštátnymi orgánmi vo svojej krajine.
Preklad a tlmočenie patria medzi hlavné povinnosti inštitúcií EÚ. 
Vďaka schopnosti dorozumieť sa cudzím jazykom môžete naplno využiť študijné príležitosti. 
Odborníci odporúčajú, aby sa deti začínali učiť cudzie jazyky medzi 6. a 12. rokom. 

1. V nasledujúcich vetách vyhľadajte vetný základ. 
Na ministerskej úrovni sa hovorí hlavne po anglicky a po francúzsky. Čoraz častejšie sa komunikuje aj po nemecky. Počas Európskeho dňa jazykov oslavujeme jazykovú rozmanitosť a povzbudzujeme záujem o národné jazyky. V Rade ministrov EÚ sa rozhoduje o začlenení jazyka medzi úradné jazyky Európy. Rada ministrov EÚ rozhoduje o úradných jazykoch Európy. 

1.  Vo vetách vyhľadajte prisudzovací sklad.

Eurobarometer pravidelne zisťuje názory Európanov.
Otázky sa týkajú aj schopnosti používať cudzí jazyk.
Európania najviac používajú angličtinu, francúzštinu, nemčinu, španielčinu a ruštinu.

1. Vyhľadajte na internete význam slova mobilita.

1. Vyberte si jednu krajinu Európskej únie. Vyhľadajte o nej informácie a vytvorte text. Dbajte na presnú štylizáciu viet s prisudzovacím skladom alebo vetným základom. 



